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Zilinskd univerzita v Ziline, Fakulta bezpe¢nostného inZinierstva
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v zastipeni: doc. Ing. Eva Sventekov4, PhD., dekanka
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a

Slovenské banské mtizeum

so sidlom: Kammerhofska 2; 969 01 Bansk4 Stiavnica

v zastupeni: PhDr. Zuzana Denkovs, PhD., riaditel’ka a Statutdrny zastupca
Identifikaéné &islo: 35998652

(d’alej len “partner”)

Preambula

FBI UNIZA a partner (d’alej spoloéne oznadeni ako “strany”) sa rozhodli vytvorit’ vzajomne
prospesné memorandum o vzdel4vani, spolupraci a vyskumnych aktivitich. Na dosiahnutie
tychto vyhod obe strany sthlasia s nasledovnym Memorandom o porozumeni (d’alej len

memorandum):
1. Rozsah

L.1. Obe strany sthlasia s podporou vymeny zamestnancov a $tudentov a spolupracou medzi
stranami pre vzdelavacie, vedecké a vyskumné ucCely. Tieto aktivity moZu zahfiiat™

@) Vymenu zamestnancov a $tudentov v stlade s poZiadavkami prijatymi oboma

stranami.

(i) Vymenu informécii o vedeckych tuspechoch, organizovanie konferencii
a sympo6zii, rovnako ako aj publikaént &innost’ v oblastiach spolo¢ného zaujmu,

(i)  Spolony vyskum v oblastiach rovnakého zaujmu v stlade s dostupnymi
(finanénymi) prostriedkami a spolotné publikovanie vysledkov tohto vyskumu.

(iv)  Spoloéné vzdelavacie projekty v oblastiach spoloéného zaujmu v sulade
s dostupnymi (finanénymi prostriedkami a spolo¢né publikovanie vysledkov

tejto ¢innosti.
2. Niklady

2.1. Kazda strana bude zodpovedni za vlastné naklady v stvislosti so vietkymi zéleZitostami

tykajicimi sa spoluprice v rdmei tohto memoranda.

3. Vieobecné ustanovenia
3.1. PoZiadavky apodmienky tykajuce sa vymennych pobytov

alebo inych

aktivit/programov, ktoré upresfiuju finanéné alebo pravne zavizky, budi predmetom
samostatnych pisomnych doh6d uzatvorenych vopred a podpisanych oboma stranami.
3.2. KaZd4 strana vymenuje svojich zastupcov, ktori budd slizif ako koordin4tori v rAmeci
tohto memoranda. Osoby vymenované ako koordinitori mésu byt prehodnotené
ktoroukol'vek stranou prostrednictvom pisomného ozndmenia ostatnym koordinatorom.

Koordinatori zodpovedni za spoluprécu v ramci tohto memoranda budu:

b af-‘%u 7 )



FB] UNIZA:

Meno: doc. Ing. Katarina Holl4, PhD.

Funkcia prodekanka pre medzindrodné vzt'ahy a marketing
Postova adresa Univerzitnd 8215/1, 010 26 Zilina, Slovenska republika
E-mail katarina.holla@uniza.sk

Tel. &islo +421 41 513 66 10

Fax &islo +421 41 513 66 20

Slovenské banské miizeum:

Meno PhDr. Zuzana Denkov4, PhD.

Funkcia riaditel’ka a §tatutarny zastupca

Postova adresa Kammerhofska 2; 969 01 Banska Stiavnica
E-mail denkova.zuzana@muzeumbs.sk

Tel. &islo +421 45 692 05 35

Fax &islo +421 45 692 05 35

4. Trvanie

4.1. Memorandum nadobtda platnost’ ditom podpisu Statutdrnych zéstupcov oboch strin.
Zostane v platnosti po dobu piatich rokov, ak nebude zmenené alebo zrugené.

4.2. Memorandum méZe ktorakoPvek zmluvnd strana vypovedat, ato v Sestmesaénej

vypovednej lehote po dorueni pisomnej vypovede druhej zmluvne;j strane.

5. Zavereéné ustanovenia

5.1. Préva a povinnosti zmluvnych strén, ktoré nie su stanovené v tomto memorande, sa
budu riadit’ ustanoveniami pravnych predpisov Slovenskej republiky.

5.2. Akékol'vek upravy a zmeny v tomto memorande méiu byt vykonané na ziklade
predchadzajiuceho sthlasu oboch strén a to len vo forme pisomného dodatku
k memorandu.

5.3. Memorandum sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom ka’d4 strana dostane jeden
original.

5.4. Memorandum sa vyhotovuje v slovenskom jazyku. Strany vyhlasuju, Ze pisomny
origindl tohto memoranda zodpoveds ich skuto¢nej voli, rozumeji mu a suhlasia so
vSetkymi jeho ustanoveniami, na znak &oho ho s plnou vazZnostou a slobodnou volou

podpisuju.
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